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vincias.

LO QUE CORRE '.ptm' AHI

“No hace un afo, ni medio japenas hara tres meses!
que un doclor llamado D, Ramon Gil Orozco y 1Juan
dié-a Tuz en Barcelona wun libroen verso; t:luladn Fl
Mentor de la nimiez, del ﬂual dijimos que pndm bsl,ar

mejor-impreso, pero que era, 1mpumhle que estuuma
peor escrilo.

Bl Mentor de lo nies es una nutabllldad._. y el
doctor se ha,coronado. lies oudi

Alentado sin duda por el exlmmdmarm mal ém[n
de su primera obra, hoy publica la segunda, titulada:
Cuestion del dia: Za; verdad manifiesta, ¢ .sea opor-
tunidad, origen, naturaleza, combates y triunfos
del Pontificado. Opiseulo en werso dedicido ¢ Ma-
ria Santisima, con licencia, de Za, famfamdfzd ecleo=
Sﬁﬁé‘tﬂcﬂi  J

-+
¥ ¥

El lilulo, como Vds. ven, es larguilo, pero. esto no
importa; el doctor Gil Orozco es muy dueiio de darle
la exlension que Ju.-fguﬂ conveniente. La obra esta
dividida en tres partes, 4 que el buen, doclor llama
galerias: primera, el orgullo; segunda, las ilusiones;
lercera, el triunfo. Esto lo he aprendido con lagrimas
de mis 0jos; porque he lenido que leer el prefacio en
que el’ aulur lo " explica haslunle mal pero ‘en
verso. i ‘

Demos una idua de esta obra:.

~ Empieza con la cledmatm ia cL ld, Virgen Smhsunﬂ
y dice asi:

Vengo, reina adorada, Virgen pura;
4 ofrecer esteé escrito 4 vuestras plfmtas

pequenu pero de intenciones santas,
arreglado con la mayor lisura.
Vos, seilora, jaceptais? estoy contento,
Y aungue yo no llegue 4 tener pmpmms
-ni-4los leétores ni 4 los munieipios
no he de manifestar gran sentimiento.

Alto, Sr. Gil Orozco de mi almaj alto ahi. Paso por-
que,-una vez arreglado el libro con la - mayor lisura,
se atreva Yd. & ofrecerlo a'la Virgen. Paso tambien
porque-la-Virgen'lo-acepte, puesto que la Virgen no
liene én cuenta los ‘malos versos, sino las 'huenas in-
tenciones; pero ;sefior doctor! no pasaré nunca por-
que Vd. (11“’3. que no manifestard gran ﬂentunmulﬂ
por no lener pmpmm ni a los lectores ni a 10s.. (ﬂ":lﬂ
es mas gordo) & los mumupma

Y si no, venga Vd. aca, r.lnulm*
be Vd.? I’am la Virgen no sera, porque ella lee ensu
corazon, sin necesidad de leer hllS malos versos. Lue-
go escribe Vd. para los leclores y los imunicipios; ¥
si ni unos ni olros llega Vd. "a tener propicios, ggud
va Vd. & conseguir con'su obra?

—El cielo, dira Vd. -

—Entendamonos: Vd. merece el cielo en premio de
su celo religioso. Pero, desdichado morlal, ;qué no me-
rece Vd. por (ralar *v:i a objetos tan santos? Y luego,
e parece 4 Vd. moco de pavo ese desprecio. con quu
mira & los municipios, cuando ni siquiera los hace
aconsonanlar con propicios?

Sigamos adelanle. El doclor entra en maleria des-

jpara quién, escri-
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¢ribiendo a grandes rasgos el mundo, h c:eac:mn y

- ofras frioleras. jOidle, almas compasivas; ﬂl(llﬂ Ymad
por él, que bien necesita perdon!

'‘Addan cuando pensara. .
ser tanto:.como.Dios .10 lon
en eden: | S-S BL
» Cuando Evailo! tﬁntam , al{5]
Iuegﬂ desnudos los dos
bien'ae-ven- r sormed

iy

~{Yalo creo, sin ningun lnﬂﬂnvmuente! lAh' M&s
abajo dice que el rlesnudﬂ se refiere a la gracia, para
lo cual inyventa el doclor; una figura, que equivale a

un traje de cuerpo. enfero quﬂ se. tlaspmenta Si—
gamos: - T

“El que no' quiera engaiiarge
y ger perdido sin fin, '
que no sea tan rocin
'que trate de'condenarse.

‘Remedio es'‘muy oportuno;
‘para né verse ensanado;

pensar en que esti {la.na,d{}
el ffuto de cada uno',

(Plﬂlmtu duclm yn nu Lungn {Idi’iada nmgun fralo,
E,lacms & Dios. El ﬂLlﬂ dia, compré un melon que es-
laba malo, pero no lo probé.)

' Por eso decia- Agustin
‘que el 'conocerse ‘en su esfera
6s'de'la ‘ciencia primera
el'mAs seguro clarm

(Frauwuﬂnlﬂ, :;l_{_},r.::tm-h nmﬂ la edar.l quc tendra
usted; pero por muchos que sean sus afios no le au-

lorizan & tralar con lanla franqueza @ San:Aguslin.

/No ve: Vd. que eso-de Agustin & seeas:es esponérse a
que le pregunten a4 Vd: en qué casa han comido jun-
tos? jAgustlin! Pues hombre, tambien' pudo Vd. haber
dicho Agustinito... jPuesy l{} del ¢larin! (El santo mo
habld de (:Iaun ni le hacm falta.) | |

Pues si se ha]la alﬂ'una vez
suficiencia en el obrar
es porque Dios viene & dar
los medios que dan la prez.

;e lqué, pues, nos -engreimos, .
si somos polvo y cenizall |
Solorel alma se eterniza
y de Dios la recibimos.

Mas no solo en aqueste érden
del estudio [y la natura
podemos cambiar, figura
ni que los miemhros engonc dan

Solo son de Dios los dones.:
que hacenmuestra perfeccion,
é] cambia hasta el corazon,

é ilumina en ocasiones.

‘Ah! '“quciirf[isimﬂ doctor 'Gil Orozeo: ';cudnto siento
que esla ocasion no haya llegado para Vd.! |

Dios ilumina & los buenos,  pero parece que no se
cuida de los malos poetas. Siendo escogido todo lo
que sale [Ie la inimitable pluma del doclor, escusado

| parece que sigamos cilando. Basla con esto para que

los lectores y los municipios, & quienes trala con lan-
lo desden, se esfuercen por levanlarle algo,—aunque
sea una estalua.

= obra del doclor Gil Orozco se vende en Mﬂdl id,
5 libreria de San Martin, Puerta del Sol.

I

. En'fin, no'quiero privar al piblico de Ta_pinfura

que hace ¢l doctor de la, sociedad presente. IILE'}.
aqui: -
' | Fata&jsmo
es todo positivismo, ,
cuanto m4s buscan tesoros
hay mas miseria y.dascl_mr..{:-s, |
todo es un puro egoismo. .
: f - .1 v, No hay quien; coma,
no asi sucede en Roma,
donde Dios es lo primero,
~ y.alcanzar el bien postrero
sin imitar 4 Mahoma.
... Porque el Papa
- & quien nada se le escapa
de cuanto puede convenir

| 4 salvar el alma al ]IlﬂI'lI‘

nos busca por todo el ma,p& [

Ahora solo me falta decir a Vds. que la nueva

en la

" Lo digo para que puedan V{ls. huir de, ella.

. __Ln._: is _'E:?e.rn

e T Foe
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DESDE EL SUIZO A LA SUIZA

I'.le "Valennm & Barcelona,

— Ya recordara Vd., dijo la wagera., que cuandﬂ nos
conocimos en Santander, yo wivia con mimamé.
—Si sefiora, dijo’ el hombre de!los zapatos blances:
——Pues bien; Vd. entonces me dijo 'que:me: ‘amaba.;
jAh! {Fernando! jPor qué me engand Vd.l Yo le c:zm

| Vd. se marché; mamé. murid, quedé-sola..

—No chilles, dijocel viajero.’ - |
‘Al oir este no chilles, dicho con tal franqueza, eatuvc
pcn:- soltar la ‘carcajada. |

—; Y por:qué te fuiste, gran bnban? excl&mé alla, -
"—'|Ch1313| Lél) {[had s Odeng &2 - o ek
—No tengas cuidado, duermen los:dos..

V==Vaya pues si ducrmen; hablemos: claros. Me fui y
te!dejé, porque te vi completamente decidida pur el ad-
minigtrador de correos. - o - 1) |

—Jalgjal. ja!l jConque lo: cﬂmprandlste? Entanﬂes es~

cusado es'que yo terifia. ;Y aldénde vasahora? .|
SN Tarrafona X b iy shasb £p ¢

—A Barcelona.’ of zofuio ab 2

— ;Y qué has hecho detu mamﬁ‘?’

—La he uamb:adn pm' otra. -

-‘Sh"h? 1y & LEE ) tie il v AN

—Si; ahora tengo otrar mucho s més presanta.b e. Me
espera ‘en Barce]cma La he enviado delante pam que
busque casa.. } Jzex Isb hilgas

‘Al llegar aqul se’ deslae-rt{: el cura y lal conversacion
fué interrumpida. $UTy

Hstabamos en' Amposta. La uscurida;diﬂra densa, el
terreno arido y seco. Corria un airecillosutil.

Se paré elitren. : 14

La viajera y su amigo hablaban en voz h&,}a ¥y Se reian
mueho. ' - Loty -
Los empleados de la linea abrieron 1as partezuﬂlas y
bajamos todos. ' - '

Momento grave. Teniamos que 'cambiar de vehmulﬂ.

Desde alli hasta Tortosa el viaje se hace arlaantigua.
En diligencial A -

:Cnéntos recuerdos despierta este cambio en los viaje-
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ros de edad madura! En'Cuanito’'dTos jévenes, nos carga
de una manera tal, que quisiéramos ir por elaire.

iDos horas en berlina! Dé:jh 4 la consideracion del que
lo esté en este'momento; .qué “serém dos horas si media
Solypente ey xidiculal - * - - (TR0 g

i Y quédos horas! La voz del mayoral ha perdidoitodo

el encanto y toda la poesia qie ﬁehiﬁ'*h‘&ﬂﬁr'djﬂcefﬁﬁoﬁiﬁﬂl
4 AER

R B ity . s s - i g ! A b el i . Wl g -'{:-1"'
diligencia es vieja y,mal copservada. {El camino Jﬁj‘?f'?ua'
no como la'palma de la mario, ymol e encuentl?ﬁ;_};ﬂ'n“ﬁ%ﬂ

él ni siquiera_un ladroncito para entreteniﬂﬁ?ﬁiﬂ del

viajero! {Tienen razon los » igjos; la ¢l ﬂhmclﬁﬁ“ﬁéﬂﬁ’lﬁ
cosa terriblé! {Dichosos tiempos‘aguellos en que estaba
uno en berlina toda la vida, y tragaba polvo sin cesar, y
era robado’d cida media legua, v 'llegaba al final de su
viaje con algo roto! ot hd el

La viajera jestaba escrito sin dudal!+ vino 4 la misma
diligencia-que yo elegi. Bn cambio el caballero de los
zapatos blancos no vino con ella.

X eleura? ;Qué seria del cura, que tampoco vino con
DOBOLRORT s sty oo sy dea 1, PP o il

= e

1 Foal .

)4 . - g LN 1Y o ..’.'. JLhEE L) !-. vte] 114 1)
Y yo iba triste y enfermo, 'y sin embargo, no tenia

cura, [ni me hacia falta! (jLo que somos!)

Se me presentaba un porvénir de'dos horas solito con
Amalia-Magdalena-Luisd. "

Hsto cref; pero bien pronto sali ‘de mi‘error.

Una voz de hombre dijo ‘desde fuera: "'

—Hay sitio ahi?**<'VE" 016 4 |

Yo hubiera contestado” que’no, pero la viajerita dijo
sin darme lugar para'cllo:'"

—iSi seiior! T A |

Acto continuo subié un’hombre  cuyas facciones no
era ficil distinguip, -*"1C0TIE T
* —ijCaramba! dijo al'éntrar: 'si'me’ descuido me quedo
en tierra, seiores; estos cambios’y eéstas jaranas le con-
funden 4 uno. jAdios! ya me 'hé dejado ‘eh el wagon el
saco de noche... jbueno val s

El mayoral grité entonces:

midagaarzal g o ol

'Y los caballos emprendieron la carrera.

Nuestro nuevo,companiero de viaje tenia unas ganas
de hablar parecidas en su género 4 las que la viajera y
yo teniamos de no decir'nada. 1 VU P U0

Al poco rato de camino, sacé un cigarro y encendid
un fésforo. oy r e

Yo vi que el hombre era tuerto. La viajera dié un
pequeiio grito. El'tverfo exclahs? 302 340

—jCalle! |Qué encuentro!

Y apagé la luz. e 2

—¢Vd. por acA? dijo la seniora de los mil y un amigos.

—iQuién habia de pensar!.. dijo él.

Yo di un ronguido admirable. |

Peromo me/walid. €] arvte! Estdvezla viajera y su
amigo hablaban bajito, muy bajito... 'y libreme. Dios de
sospechar que aquellono era mas que hablar bajito.

Pasé las dos horas aquelldas como mejor pudes;; . .

Llegamos 4 Tortosa. Atrayvesamos una poreion de ca-
lles estrechas, sombrias, tristisimas. ‘La. poblacion pre-
sentaba un aspecto desconsolador. La soledad;: la/ hora,
los edificios' de color:oseuro, las tapias ruinosas, todo in-
fundia pena. Se acab el viaje en berlina, Yy volvimos &
entrar en los wagénes. ¢ ol L L ooV

Antes'de-‘que se me' 6lvide; quiero ‘aconsejar 4 todos
los viajeros queé recorran:lalinea de Valencia 4 Barcelo-
na, que procuren llevar »everes para el camino. No en-

r & :
| .-|‘

bt

y =
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contraran en fodolel trayecto mas que un... restaurant |

(que algun nombre le helde dar), donde no hay-més que
un pollo asado que desde tiempo inmemorial esté sufrien-
do los desdenes de cuantos le ven, sin lograr que nadie
le hinque el diente. Un caballers que entrdconmigo con
el vano empeiio de tomar algo, y quei habia pasado en
otra ocasion por aquel sitio, vi6 encima de la mesa el
plato donde yacia-elave infeliz; yoexclamé: :

—jAh! jel pollo del anio 58! ;C6mo s6 conserval

Y se sali6 del restaurant, y yo lo mismo. i

Busqué en lal oscuridad 4 la viajera inverosimil, y no
pude encontrarla. N vprradind At

El tren tardaba' en partir cerea,de una hora, nosé
por qué. .liduzoll 1450y 2 ¥ bl onoyis

Entré en un wagon donde no habia nadie, y esperé
tranquilos 1 ol = ched e Ledine] .- .

Me decia el corazon que aquella mujer entraria en ol
wagonmismo donde yo estaba., b 20l [T 20 ]

—¢Quién sera? decia yo. ;De dénde vendra y 4 ddnde
Iremos &: pavar con todos esos nombres?. .

Y pensando, pensando, pensando, me quedé dormido
de veras. ilils 4

I'ué una-torpeza, lo. confieso; pero ;qué remedio? Kl

(c) Ministerio de Cultura 2006

|

| Elcolor verde

~ jecido tanto, que solo merced 4 mi

- zini, y entré en la' condal ciudad pensando:

suefioces tirano; hay que obedecerle, hay que respetarle:
no dormir... es imposible.

Cuando abri los ojos ya estaba muy entrado el dia; ya

el paisaje habia cambiado completamente.
Se veia el mar 4 lo lejos; la vegetacion era abundante
much m"ﬁméﬁhueﬁa huerto... ;’ugh O
- P8I 4 pesar de la aﬁﬁndﬁmm y de la riquegade arbo-
‘Nl mu-

ol

1e5 yde frutos, aguelld no se parecia 4 Valen
oIS mpoco @ B 6D B on e

| ' de log campos era mucho méas oséuro.
Los arboles mas corpulentos, mas frondosos. Las aldeas
mas tosecas; los }mr;rt,us_ de construccion enteramente dis-
tinta. Las casas| m4s 4 lb modérna. Bn algunos puntos
veianse sobresalir altisimas chimeneas. Las gentes que
se veian desde el wagon mds robustas; las fisonomias
mas varoniles y expresivas; el habla mis cerrada. Esta-

bamos en plena Cataluiia.

F-.\.

- Gomo la primera mirada mia se dirigi¢ hécia afuera,

[ B i . ] LA 1y a4 | = | JAl o
0 o e no esta solo én wagon: : TE LY |

1o reparé al pronto en que : AT E;a,. fphe e P aasens I, no triunfard ninguna reaceion. El gran arte es el alma
- cuando miré hécia adentro, vi que tenia un compajiero.

Una mujer. - - :

—iLa de marras?preguntars el-lector.

—iOh, no! Otra.. . otraca quien reconoci en seguida,
porque era una antigua amigavo o

Ella me reconocio tambien, y bajo 168 ojos.

Era Celia. 08 B0l ohwraach ouayl

Celia llamabamos varios’amiges hace cinco afios 4 una
encantadora,muchacha que amenizaba nuestros gaudea-
mus TIOCLUTNos con canciones' al' piane. frases deliciosas
¥ brindis'dé muy buen gusto. Pt OUR QLM OFhEY

No récuerdo ldonde 1a ﬁﬁnﬂ'ciméﬁ;’ﬁi"éémﬁ’ Nesd hasta

- noSotros! Solo recuerdo’'que ‘en un'éirculo de artistas ¥
poetas melenudos, solian pasar algunas horas meiiaido=

cena de modistas y actrices de poco, sueldo, que, segun
la expresion de uno de nosotros, se.encerraban en un

- cireulo vicioso. T

Celia era un tipo Ente'rameni_;f; opuesto al de la viajera,

de la noche anterior, Morena, de.tez blanea, otc., ete.

Cuando me la encontré junto 4 mi no pude contener
un grito de asombro.

— Y eres tu? pregunté. | i

—La misma, me respondié, y lanzé un suspiro.

Razon tenia para suspirar. En cinco afos habia enve-

| buena memoria pude

reconocerla. P L0154 01600 B

—No me digas nada, exclamé; ya, 86 que estoy vieja
y hasta fea. No quiero desconsolarme, y te suplico que

- me evites este disgusto. Hablemos de otra cosa: hable-

mos de ti. ;Te suceden aventuras? jeseribes? ;duermes’

—iAY, Celia! exclamé; ya sabes que las aventuras me
entusiasman casi'tanto eomo al ' hidalgo'manchego: pues
bien, he perdido una magnifica. L '

TLLCuéntame esoit ] el 110

© «=Figurate que;salgo ayer de Valeneia con una mujer

que tienetres nombres, que es casada en)Castellon; sol-
tera en Vinaroz, amiga de un hombre con' zapatos hlan«

¢Os, y:mas que amiga de un tuerto, y que.:.

—¢Ah, si? exclamé Célia riendo 4 carcajadas; jpues si
no es mas que eso, yo te sacaré de dudas, jéven ines-
perto! : |

—;Qué? ;Conoces 4 esa mujer?

—iMucho!

—;Quién es?

—Yo. S Vil :

Me quedé como si me hubieran metido de pronto en

- un bafio de agua de nieve.

—=Si, hombre, si, dijo Celia; yn;ﬁue te estoy dando el

- bromazo desde ayer tarde, y que te'lo' hubiera seguido
- dando; jpero, hijito, con el traqueteo’ del viaje no es po-
- sible, porque se me han 'caido’los' polvoes'dorados del

pelo, se me ha caido ‘¢l eﬁ'laret;e de la'cara, y los tres

~lunares, y los tirabuzones, y todo!

Entonces, miréndola fijamente, fui recordando, y me

| convenci de que Celia no mentia. La vispera era rubia,

sonrosada; tenia lunares; tirabuzones./n
1Y todo habia cambiadol? il
Llegdbamos.en aquel instante 4 Barcelona, Me des-
pedi de Celia, la culal_u1é'%1'_segurt§- ‘que desde aquel ins~-
tante, por si algo se me ofrecia, se 1lamaba Elvira Pere-
—iEn verdad que Ios viajes ensefian mucho!

Eﬁsel:in Blasco.

por tadas partesiolivares, vifas en la:falda del

UNA CARTA DE

—

VICTOR HUGO

La juventud literaria de Paris ha dirigido una enty.
siasta carta 4 Victor Hugo, felicitandole por st 8%,
teiunfo.con la representacion de Hernand, ¥ lamentando
aﬁéﬁf‘#ﬁi@%tiempn su ausencia. | aig?
Hé agai la contestacion del gran poeta:

a-‘ﬁi;:lz.g.:;fﬁfﬁ'hlucion. literaria de 1830, corolario! iy 'conse-
etencia de 1789, es un hecho propio de nuestro siglo.
Yo soy el humilde soldads‘del progreso; qie combate
por la revolucion bajo todas sus formas,—la literaris
como la social, Tengo Ja libertad por principio, el pEo-

L

. «MIS QUERIDOS POETAS :

UL

greso por ley, el ideal por arte. , 109 £

Yo no soy nada, ipero; la: revolucion lo es, todo.- La.

poesia del siglo x1x echa raices, y 1867 wviene 4 de-

mostrar que 1830 tenia razon. Vuestros nombres son
una prueba de ello.

Nuestra época obedece 4 una légica profunda, desco-

. nocida para; los. espivitus superficiales, y .contra la cua)

de este gran siglo.
Gracias & vosotros, gracias 4 vuestro talento, la luz
' se ird extendiendo mas cada- dia. INosotros, los viejos,
- sostuvimos el combate; vosotros, los' jovenes, aleanza.
- reis el trianfo.! ' B2 00D i S
. Bl espiritu del siglo xix combina el exémen democrslt
| tico de lo verdadero con la ley eterna de lo bello. La
irresistible corriente de nuestra época dirige todas las
cosas liacia este'objetol soberano: la'libértad énlas inta.
ligencias, el ideal en el arte. e G
., Dejando 4 un lado todo lo que me concierne personal-
mente; desde hoy puede afirmarse que s¢ ha efectuado
la alianza entre todos los escritores, entre todas las' in-
teligencias, entreitodas las conciencias, con. el propésito
de realizar tan magnificos resultados. La generosa jus
ventud, de que formais parte, desea con entusiasmo esto
| mismo en'la poesia como en el ¥stado. La literatura de-
be'ser & la vez democratica é ideal; democratica para, la
civilizacion, ideal para el alma. o Ay -

El drama es el pueblo: la poesia es ¢l hombre. Esta
fué 'la tendencia 'manifestada “en 1830, continuada por
vosotros y comprendida por todos los grandes:criticos
de nuestros dias. Ningun esfuerzo reaccionario, vuelvo
a repetir, prevaleceri contra. esta evidencia. La alta cri-
tica estd de acuerdo con la alta poesia. Ay

En la’ escaga medida de mis fuerzas, doy gracias y fe-
licito & esa critica inteligente 'quie habla con merecida
autoridad en la prensa politica y literaria, que tan, bien
comprende la filosofia del arte, y que aclama uninime-
mente & 1830 como 4 1789, ' B BOLD

Desde el punto de la vida 4 quelie llegado se ve de cer-
ca elfin, esto es, el infinito, y en esteestado supremo no
hay lugar en el espiritu mas que paralos pensamiontos mas
severos. Pero antes de la melancélica despedida/; parala
| que hago los preparativos en mi soledad, me es grato res
cibir vuestra carinosa carta, que me hace sonar con la
vida & vuestro lado, dulee ilusion de un maridaje entre
el ocaso y la aurora. ;Y me felicitais por la bienvenida,
a:miy.que me dispongo para el ltimo adios! [l

Gracias. Estoy ausente porque este es mi deher, ¥y mi
resolucion es inquebrantable; pero mi corazon esti con
vosotlros. _ S T T oL

Estoy orgulloso de ver mi nombre rodeado de los vues-
tros,—como de una corona de estrellas.

Vicror HuGo.»

CABOS SUELTOS

He leido -en los periédicos una crénica de Biarritz, en
la cual se demuestra que los espafioles podian estar mes
jor en cualquiera punto de!la costa espafiola que en el
nuevo,caserio conocido por la Villa de la Emperatriz.

El autor podra tener toda la razon que le dé la gana.

En cualquiera parte de los puertos espafioles se vive
mas holgadamente, con mas fresco y més franqueza.

Pero jeémo ha de ser! en Biarritz hay cosas con las
cuales no cuenta el cronista... cosas que estin muy por
encima de todas las dem#s cosas. .. (ue es caro y no es
égpafiol’ ' ) WAL 101001, F 0N

iUn pais earo! jOh felicidad!

Unas costumbres! estrafias, una
tiende... jDiosimio! : | | 1)

Ademdas de -estos atractivos, tenga Vd. en cuenta la
tonteria de algunos de mis respetables conciudadanos, ¥
no hay més que hablar. - j

lengua que no'se.en-

|4 WEaE,

¥ &

En el numero anterior sefialamos una infinidad de re-
gicidios cometidos en Rusia cuando el despotismo reina-
ba en todo su candor... y furor. :

Se lo avisamos 4 La Legltad.

"
. »
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LOS AUTORES DE NOVELAS
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Kl autor desconocido,
pero de ingénio no romo,
cuando esta més aburrido
empieza escribiendo un tomo.
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A ser conocido llega,
igana una barbaridad!
¥y da 4 dos cuartos la entrega...
para la posteridad.

* TEMPESTADES' DE LA VIDA ©

(Continuacion.)

Se me Jlevé fuera, 4 un pequeiio jardin; que no cono-
cia, pues estaba detras de la cabafia. Hacia calor; el sol
brillaba en toda su fuerza. ey O g

Estaba como un enfermo que han wvuelto 4 la vida, y
que ensaya sus primeros pasos'en un dia de buen ' tiem-
po. Me sentia egoista. Vivia por el placer de vivir.'

Se me sacudib vigorosamente Fa‘,m quitar el polvo que
me ensuciaba, despues de lo cua ) '
varha, . . 1

Asi pasé la,noche; los ojos vueltos hécia el estrellado

cielo. Porila mailana descendid el rocio, y wvertié sohre

mis ' miembros fatigados una freseura deliciosa.

Cantaban los  pajaros ‘eén los ﬂrboles,-r’e'ves’tifd'&é de’

musgo, y la brisa, pasando 'sobre los  ciruelos salvajes,
hacia caer y rebotar en las calles del jardin una'grani-
zada de frutos azules. _

Mientras se vendia el mobiliario de mi perseguidor,
un hombre llegé cerca de mi, me considerd con atencion
¥ dejd escapar una esclamacion 'de sorpresa. No quedé
ménos admirdado), ni tampoco ménos conmovido que él.
Era el comerciante que habia comprado 4 mi pastora. A
pesar de las arrugas quelaedad habia sembrado ‘sobre su
rostro, le reconoci y senti nacer en mi una esperanza.

No habia echado en olvido el movimiento de piedad

que habia esperimentado en el momento de nuestra se-

paracion. Sabla dénde estaba mi amiga; era buena, y
quizi nos reuniria, |

Pero  jqué locura! Puesto,que los cabellos de este
hombre habian blanqueado, habian pasado ‘diez afios por
lo ménos. En este tiempo 'de ‘turbaciones y miseria la
pobre nifa debid cambiar 4 menudo de amos.

Promet{ resignarme. Mi ambicion se limitaba 4 de-
sear que este hombre me ‘comprase y me condujese & su
casa, donde al ménos mi compainera se¢ habria detenido
un poco. ' '

—iPobre diablo! dijo examinidndome con interés y pa-
sando su pafiuelo sobre mi rostro empaiiado. Cémo has
cambiado! jPero los colores reaparecen! no hay mucho
perdido. |

Inspeceioné minuciosamente mi persona, é hizo la re-
flexion sensata de que cuanto mas miserable pareciera
Yo, mas barato me compraria.

En efecto; le fui adjudicado por una suma insignifi-
eante; y aquel mismo dia, instalado sobre su espalda,
tomé con él el camino de la ciudad, sin mas idea que la
de ver 4 mi pastora, 6 cuando ménos oir hablar de ella,

() Ministerio de Cultura 2006

se me tendjd sobre la.

pues me parecia imposible que una criatura tan perfecta
no hubiese dejado recuerdos.

‘Desgraciadamente, como ya he dicho, la piedad 'del
mercader no llegabai sino hasta ciertos limites.

Ocupado 'de ‘su ganancia; cada dia iba 4 buscar fuera
buenas ocasiones, vendiendo 4 la vuella lo que habia
comprado; por consiguiente, cuidaba mis de sus ganan-
cias que de un pobre seiior como yo. -

Mi'situacion le habia parecido mas sensible que inte-

resante. Encontrabacruel, no que me hubiesen arrancads

elalma, separandome de laque amaba, sino que hubiesen

aminorado  mucho mi- valor, alejindome de un: pai-
saje 'y de una figura que hacia buen efecto 4 mi lado.

~Asi, lejos de conservarme, el sugeto que me habia pa-
recido tan dulce, se contenté con limpiarme un poco
para ponerme presentable, y como en el interior no me
velan me colg6 fuera 4 fin que los transeuntes me exa-
minaran con comodidad. .

Alli fué donde cada dia sufri nuevas humillaciones.

Todos los que se paraban delante de mi, me critica-
ban. Los unos se reian de mi traje, tan diferente del su-
yo. los otros de mis polainasrasgadas, aquellos de mi fu-
sil, torcido por mi estancia en el armario.

Kl mayor nimero se burlaha de la sonrisa eterna, con
la cual recibia la lluvia, las salpicaduras de barro y los
epigramas. £y

jLos tiempos habian cambiado! No se encontraba en-
tre la gente del pueblo ese respeto, del eual habia esta-
do rodeado en otro tiempo. Se habia operado una tras-
formacion hasta en el traje. Lios vestidos sombrios ha-
bian sucedido 4 la seday al terciopelo.

Aluviones de soldados pasaban por delante de mi. El
caion tronaba, anuneiando cada dia una nueva vietoria.
Muchos hombres partian para la guerra, pero volvian
pocos. Sobre estos rostros bronceados por las batallas
brillaba el entusiasmo. , .

Todas las majdianas, al fomar posesion de mi pared, me
decia: ;Dénde estd René? ;Quién sabe si pasari hoy por
delante de mi? El tambien essoldado. Quizas habra que-
dado.en una de esas grandes llanuras donde se dan:los
combates. Asi era eomo corria el tiempo para mi. A pe-
sar de todas las buenas resoluciones que habia tomado,
me sentiainfeliz. Amaba la wvida intima, como aguella
que habia llevado otras veces, y no la existencia de la
calle, ruidosa y atormentadora.

Habia, sin embargo, bastante distancia de esta pared
iluminada 4 mi armario oscuro, pero jamés est4 uno con-
tento; y esto que habia llamado tantas veces un paraiso,
me parecia triste desde que senti renacer la esperanza
de volver & ver 4 mi amiga y 4los duenos del castillo de
Loiry.

Las pruebas anteriores no me habian corregido. Era

" preciso una ultima para llamarme 4 la razon y 4 una re-

signacion sin limites. '

Un dia que llovia mucho y que estaba afuera mirando
el agua, que de cada calle formaba una, isla, una mujer
de apariencia vulgar se paré delante de mi,

Abrigada bajo un vasto paraguas, llevando un cesto
lleno de provisiones en el brazo, tenia ese aire insolente
de las gentes que cstan seguras de no errar en nada.

Llamé al vendedor. {15 |

HEste, sobre las puntas de los piés para evitar los char-
cos de agua, -

—;En cuanto vendeis esto? dijo.

—iCalle! me dije con tanta amargura, que el agua me
azotd el rostro. Parece que no soy un hombre, sino una
COoSa.

—No muy caro, replicé el mercader, 4 pesar de haber
estado en una gran casa.

—;Qué me importa la casa’? respondié aquella furia.
Vuestro hombre esta torcido. No estd en medio, le falta
alguna, cosa, esta sicio... s preciso.creerque en esacasa
no lo han limpiado nunca, Veamos, ;cuinto? Tengo prisa.

—iInsolente! pensaba yo; te deben responder como
mereces. Pero, contralo que esperaba, el vendedor, que
tenia ganas de deshacerse de mi, tomando en considera-
cion sus palabras, me cedié por un precio vergon-
z0s0. Més bien quiso evitar una fatiga 4 su cliente; des-
pues de haberme descolgado y liado, me puse en marcha
con ella. |

Supe en el camino que tenia un bodegon.

iGran Dios! Despues de haber pertenecido # un minis-
tro del rey, venir 4 parar en manos de una bodegonera
que, sin duda, me pondra en la sala comun, donde los
carreteros juran, los transeuntes beben, ydonde los bor-
rachos rifen! |Iba & vivir-en medio de los cocineros, de
los eriados de baja estofa! jIba & sufrir sus innobles pa-
labras; yo, el confidente de Magdalena! |

La mujer, despues de haber llegado, me desplegd, me
repaso, dié algunos cosidos & mis vestidos; despues, exa-
minando el forro gue el tiempo habia desgastado, me
puso otro bastante limpio y mucho més sélido que el
primero. En seguida, como sus quehaceres la llamaban
4 otra parte, me dejé alli. Entregado 4 mi mismo, miré
el lugar en que me encontraba,

Era en efecto la sala comun. Las dos wventanas que
daban 4 la calle estaban enrejadas. Bajo un techs negro,
las paredes estaban adornadas de dibujos que no tenian
mis valor que el marco que los rodeaba. Iba 4 sustituir

4 esos pobretes. ;Qué honra para un sefior salido de los

gobelinos!
(Se concluird.)
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Dice La Regeneracion que si volvieran los frailes, al
abrirse otra Exposicion universal podriamos hacer un
papel mas lucido que el que hemos hecho este afo,

;Presentando en ella frailes?

A proposito: La Regeneracton manifiesta serle indi-
ferente que nuestros ingenieros hayan soplado mejor 6
peor en Paris.

Sin duda & nuestro colega no le interesan méas soplos
que los que encendian las hogueras de la Inquisicion.

Y advierto de paso que esto no estd dicho con esceso
de chiste y conato de gracia, dos cosas que, aplicadas
por La Regeneracion 4 una misma frase, prueban que
tiene la cabeza 4 pajaros,—o 4 frailes.

Por lo demads, harto siento no poder hacer alarde de
mejores chistes,

Ignoro si La Regeneracion siente tambien no poder
repetir las desvergiienzas de su repertorio.

-
» »

Sentimentalismo,

Si de amargura estd mi vida llena,
te quejas sin razon de mi desvio;
no comprendes cudl es el dolor mio,
cual el origen de mi oculta pena.
Del mundo alegre en la dorada escena
te segui con inmenso desvario;
tuyas mi1 voluntad y mi albedrio
mientras llevé con gusto la cadena.
Rico de amor, aunque de holsa pobre,
sin igual mi pasion es en el mundo,
pero has de dispensarme hasta que cobre.
Porque, lo digo con dolor profundo,
no puedo verte & causa de las botas...
1Ay, solo tengo un par y ya estdn rotas!
Gl it? M. Diaz Perez.

i
5 4

Asegura La Regeneracion que profetizé hace mucho
tiempo lo que esta pasando en Méjico.
j Vaya una gracia! Tambien lo profeticé ya.

o
¥ ¥

En el estanque del Retiro van 4 colocarse lanchas para
que el publico se pasee por un mddico precio. Supone-
mos que habra trenes de ida y vuelta.

E
¥ ¥

El sultan ha regalado en Léndres al director de un
teatro una tabaquera con brillantes por wvalor de

60.000 rs.

Hé aqui unos brillantes que no tienen mis que un in-
conveniente: —la tabaquera.

—;Con que brillantes, eh?

—Y 'puros.

— Pues sison puros, me atrevo 4 fumirmelos.

& 3
S R

Ya haterminado en Barcelona la magnifica exposicion
retrospectiva. -

—¢ Y qué es eso de retrospectiva?

—Una exposicion héicia atris.

k1

L

En contestacion 4 un suelto publicado en el num. 86
de este periddico, nos remite nuestro amigo Arderius la
siguiente carta:

Amigo Luis: Contesto & las preguntas que me hace
el GiL Bras, de la siguiente manera: El teatro del
Circo es mio por escritura firmada por D. Segundo Col-
menares en 15 de diciembre del afio pasado. Tengo la
compaiia formada y con sus respectivos préstamos. El
abono comprometido desde el mes de enero para el tea-
tro del Circo. Hecho el vestuario para la gran mégia
que pondré en escena. En mi poder Los drganos de
Mdstoles, de Larra; Pablo y Virginia, de Blasco; La
wsla de los Portentos, de Zumel; La piedra filosofal, de
Ramos; Los infiernos de Madrid, de Larrs, y otras vé-
rias obras. |

Si el que desee fomar el Circo quiere abonarme to-
dos estos gastos y estos perjuicios, no dudo qué habra
quien se quiera quedar con el Circo. Esas voces que han
corrido por Madrid las ha extendido mi querido ami-
go P. P. P. que, segun habris visto por el éxito de
Barcelona, es un gran profeta.

Adios, amigo Luls; puede esa redaccion contar con
toda seguridad con la butaca que le corresponde en el
teatro del Circo para la préxima temporada, y hasta el
dia 15 de agosto, que tendré el gusto de darte un abrazo,
se repite tuyo |

Francisco Arderias.

Barcelona 28 de julio, 1867.

*
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——

En Barcelona ha muerto un ciudadano de 105 arios
de edad, . :
__Segun todas las apariencias, jamas habia sido pério-
dista. ' = '

. ¥

El teatro chinio volvié &4 abrirse, did una funcion é hi-

20 mutis.
jOh miserable destino
de las cosas terrenales!
jEntonad los funerales
otra vez al teatro chino!

=
¥ »

Hé aqui un pensamiento del rey de Suecia, Car-
los XV:
«No creais ciegamente 4 los espias.»

]

Cantares,

Mas de cuatro que se casan
Plenso no se casarian,
sl como el amer es ciego
el amor tuviese vista.

Is el amante celoso
como los perros que rabian,
que errando van por las calles
PAra No morir en casa.

———

Por el no sé¢ qué de Elvira,
“por mi no s¢ qué tal vez,
el caso es que nos queremos
por nuestros dos NO—SE—QUES. .

——

Por cada verdad que digo
suele salirme una cana.
jAy! {pobre cabeza mia,
qué pronto te wveré blanca!

——

CORRESPONDENCIA

¢ — el

Sr. Director de Gin Bras.
Valencia 31 de julio de 1867.

Muy seinior mio: Con esta fecha dirijo al sefior direc-
tor de Las Provincias, periddico de esta capital, el si-
guiente comunicado, que remito 4 Vd., por si Las Pro-
vincias no tiene 4 bien publicarlo, y para que Vd. se
entere, si por acaso no lo estd, del insultante suelto que
publica: -

«Sr. Director de Las Provineias.—Muy sefior mio:
En el num. 543 de su apreciable periddico, correspon-
diente al dia de hoy, y en la seccion de Noticias locales,

he leido un suelto en el que, con una ligereza impropia.

de un diario de tan buena nota como Las Provincias,
se exagera lo que sobre el caracter valenciano ha pu-
blicado el periédico de Madrid, Gin Bras, en su nume-
ro 85 del 24 del corriente:—El Sr. Blasco, 4 quien no

tengo el gusto de conocer, no ha dicho mas que una pu--

ra verdad en todo lo que publica en el periddico de que
es redactor; y Vd. sabe muy bien que todos aquellos
crimenes que menciona sucedieron desgraciadamente.—
Tambien dice Las Provincias que, segun el Sr. Blasco,
las preciosas valencianas van descalzas 4 la alameda en sus

. tartanas, lo que se conoce no ha leido bien el autor del

insultante suelto; puesto que lo que se dice es que van
con zapatillas, cosa que Vd. nopodranegar.~En una so-
la cosa ha estado el Sr. Blascoun poco exagerado; en lo
que dice sobre que en la huerta los labradores se dan
punaladitas por la espalda, lo cual, si bien sucede; no
es con frecuencia. Gef B

Por lo demés, enterado como estoy de: eémo se escri-
ben los sueltos de un periédico, no me ha estraiado que
diga Las Provincias que el articulo del Gir.. Bras hea
producido natural desagrado en todos los walencianos
que lo han leido, porque se conoce que al autor no le ha

satisfecho, pues como: valenciano, hubiera querido que

el Sr. Blasco hubiera puesto 4 Valencia en las nubes, 6
la comparase al cielo, lo cual no es posible, porque ade-
mas de ser Valencia una ciudad como muchas, tienen
sus habitantes la mala fama que dice el Sr. Blasco. Y
para que rectifique el autor del suelto de Las Provisn-
cias lo que injustamente dice, basta que lea con aten-
cion el articulo y se fije en la conclusion, desde donde
dice Adios, Valencia, pais de flores,thasta, Adios las
tartanas, y los tartaneros y las nivas de las tartanas.
Y si con esto no tiene bastante, lea los demasidados elo~
gios que el autor tributa al Cabaiial, Réstame, Sr. Di-
rector, suplicar & Vd. se sirva.dar cabida 4 la presente
en su popular periédico, por lo que anticipadamente le
da las gracias su afectitisimo, ete.— Un walenciano
amante de la verdad. |

Por nuestra parte, despues de dar las graciasal autor
del comunicado, solo afadiremos que no hemos leido
el suelto del periddico Las Provineias, ¥y dejamos la

cuestion integra para que nuestro compaiiero el seior
Blasco la trate como tenga por conveniente.

<

- muy econdémicos. 3

PASATIEMPO

Solucion a la Charada del niimero anterior -

Todo el que con F¢ cristiana
socorriendo dé¢ consuelo,
alcanzara alla en el cielo
SU recompensa maimnana.

No desprecies, tonta y vana,
al pobre que te suplica;

ya que por suerte eres ri-ca
y al ca-[f¢ vas con frecuencia,
los ayes de la indigencia
alivia ta, Fe-de-ri-ca.

GLIFICO
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(La solucion en el numero préximo.)

ANUNCIOS
TERMAS DE MATHEU EN ALHAMA DE ARAGON

TOCANDO CON LA ESTACION-DEL CAMINO DE HIERRO.
La pulverizacion de los 222 litros por segundo del agua

calificada de termo-acidulo-carbénico-ferrosa-azoada que

se precipita en' la gran cascada, ¢ura radicalmente’ la ‘co-
queluche por'medio de las inalaciones, que son'igualmen=
le un poderoso remedio para las enfermedades de los 6r-
ganos respiratorios. Encima de los establos de vacas bay
habilaciones para los que necesiten, respirar.una, almasfe-

ra saturada con los gases de aquellas. Las aguas . tienen un
gusto esquisito: tnmada; en bano ¢ interiormente curan el
‘reuma, cualquiera que sea su procedencia; asi comoJa pa-

ralisis, enfermedades de la orina, dé la malriz, del estoma~

80, las heridas producidas por arma de fuego 6 blanca,

aunque haya cirie en los huesos, y otros males. "Los pre-

cios'de alojamiento y comida varian de 20 rs. 4:50:Laos jarso

dines, frondosas alamedas y paseos, el gran lago termal.
con sus cinco falias, los conciertos que da la compania de
zarzuela del teatro de Pozas, y otras distracciones, hacen.
agradable la estancia en esta deliciosa finca,—6. -

ENCUADERNACIONES .

En el obrador de Vicente Martin, calle del Lobo, ntime-
ro 40, se glasea loda clase de papel con la mayor prontitud,

'Y economia.

Tambien se doran letreros é iniciales sobre cinlas, peta~
cas, carteras, elc. elc, - -

BAZAR DE CALZADO

Calle de la Montera, num, 2, _'

Gran surtido para caballeros, sefioras 'y nifios; calzadode
becerro de una y dos suelas, de vaca, de charol y saten,
charol y chagren; becerrillo fino y cabritilla, ete., etc. Lo
mas elegante de construccion alemana. Precios moderados.

| BANOS 58
NO MAS TUFO EN LAS HABITACIONES.

- IAvﬁ-—Maria, ntm, 11, tienda de Marin,

Se venden y alquilan bafios de zinc y de ‘hoja de lala,
con estufas ordinarias y de las que no dan tufo, como €Ik
afios anleriores, que en alencion 4 las circunstancias Y 2
las muchas aguas que posee hoy Madrid, serdn sus precios

|

Editor responsable, D, Jost PEREZ.
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